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Tiirkiye Tiirkcesinde Gramatik Oksimoron!
The Gramatic Oxymoron Of In Turkey Turkish
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Oz

Oksimoron, birbiriyle zit ya da geligkili olan (kara giines, ihtiyar delikanly, siyah siit, aydinlik
geceler, buytik hayallerin kiigtik adamy, tatl: sikinti, 6ltiden diri dogmak, aciy1 bal eylemek,
Erkek Fatma, kuru temizleme, cennet icindeki cehennem ya da cehennem icindeki cennet vb.)
iki sozctigiin olusturdugu tamlama bicimindeki ifadelere denir. Oksimoron, sanatl bir ifade
olup bozulmus ve ¢tirtimiis bir dilin tirtinti degildir. Oksimoron, okuyucu ya da dinleyicide
saskinlik ve hayret uyandiran mizahin tirtinti olup genellikle tamlama biciminde anlatimi
etkili kilmak i¢in kullanilan edebi sanatlardan biridir. Tamlamalardan olusan yapilardan
farkl olarak, dilin gramatik yoniiyle var olan oksimoron tiirleri de vardir. Bu yapilar, dilin
tliretme {irtinii olan ekler vasitasiyla gerceklesmektedir. Tiirkgede bu tiir durumlari yansitan
ekler, +slz, -mAz (Genis Zamanin Olumsuz Sorusu ), -mAz (Sifat-Fiil Eki) ve +Clk kti¢tiltme
eki’dir. Ayrica, Osmanl Tiirkcesine Arapga ve Farscadan giren “1a- bi- ve na-” olumsuzluk
ekleri ile kurulan oksimoron yapilar da s6z konusudur. Bu dogrultuda calismamizda Modern
Tiirk Siiri 6rnekleri baglaminda belirlenen ve bu eklerle olusturulan oksimoron trneklerine
yer vererek sanatin Tiirk dili agisindan sahip oldugu deger ortaya konacaktir.

Anahtar Sézciikler: Modern Tiirk Siiri, Oksimoron, Gramatik Oksimoron, Zitlik.

Abstract
Oxymoron, contradictory or contrasting (kara giines, ihtiyar delikanli, siyah siit, aydinlik
geceler, biiyiik hayallerin kiigtik adamu, tath sikinti, 6liidden diri dogmak, acty1 bal eylemek,

1 Bu calisma, Yap: ve Tiir Bakimindan Oksimoron- Modern Tiirk Siiri Ornekleri Baglaminda Dil Incelemesi (Isi, 2016) isimli
Yiiksek Lisans tezimden hareketle olusturulmustur.
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Erkek Fatma, kuru temizleme, cennet icindeki cehennem ya da cehennem icindeki cennet vb.)
is called the phrase in the form of two words. Oxymoron is an artful expression and not a
decayed language. Oxymoron is the product of the humor and astonishment in the reader or
the listener, and it is one of the literary arts used to make the narrative effective in the form of
a complete narration. In contrast to the constituent structures, there are varieties of oxymoron
that exist in the grammatical form of language. These structures are made through the suffixes
that are the product of the derivation of language. Additions that reflect such situations in
Turkish, + slz, -mAz (Negative Question Form of Present Tense), -mAz (Partisip) and + ClIk.

an

In addition, it is found in the structures of “1a- bi- ve nad-” and which enter into Ottoman Turkic
from Arabic and Persian, with oxymoron structures. In this respect, the value of art in Turkish
will be put forth in our study, which includes the examples of oxymoron, which is determined
in the context of Modern Turkish Poetry examples.

Keywords: Modern Turkish Poetry, Oxymoron, Gramatic Oxymoron, Contrast.

Giris

Oksimoron, edebi metinlerde siklikla kullanilan sanatlardan biridir. Basta siir
olmak tizere, okuyucu ve dinleyicide sarsic1 etki uyandirmayi amaclayan oksimoron
sanati, kaynagmni mizah ve ironiden alir. Oksimoron sanatinin merkezinde yer alan
mizah ve ironi, anlatilmak istenen sdziin garpici bir sekilde sdylenmesine aracilik eder.
Birbiriyle celisen ya da zit nitelik tasiyan ifadeleri giindelik yasam icinde kullanan
bireyin bulundugu ortamlarda konusma sanatmi gergeklestirirken bu tur ifadeler
kullanmasi, “nasil yani? ne demek istedi?” seklinde karsidaki bireyde sagkinlik yaratan
ayn1 zamanda diisinme imkani veren durumlar sunmaktadir. Kullanilan ifadeleri
anlayan birey, eristigi zevkle bu tiir ifadelere sik sik yer vererek oksimoron sanatmin
yayginlasmasin saglar.

Tamlamalardan olusan yapilardan farkl: olarak, dilin gramatik yoniiyle var olan
oksimoron tiirleri de vardir. Bu yapilar, dilin tiiretme trtinti olan ekler vasitasiyla
gerceklesmektedir. Tiirkcede bu tir durumlar1 yansitan ekler , +slz, -mAz (Genis
Zamanin Olumsuz Sorusu ), -mAz (Sifat-Fiil Eki) ve +Clk kiictiltme eki'dir. Ayrica,
Osmanl Turkcesine Arapca ve Farscadan giren “1a- bi- ve na-“ olumsuzluk ekleri ile
kurulan oksimoron yapilar da s6z konusudur. Eklendigi isme “yoksunluk ve eksik
olma” anlami katan +slz eki, “parasiz egitim, engelsiz hayat” gibi ¢6rneklerde olumsuz
gortinen olumlu yapilar olarak oksimoron sanati 6rneklerini gosterir. Kelimenin 6ztinde
var olan “yoksunluk ve eksiklik” yeni bir anlami1 yansitmaktadir. “Bir cay daha i¢cmez
misiniz?” orneginde gordiiglimiiz “rica-istek” anlamini veren genis zamanin olumsuz
soru hali (-mAz eki) de oksimoron olusturmaktadir. Diger Gramatik oksimoron
ornegimiz, kiictiltme eki roliindeki +clk eki ve bunun 6rnegi olarak gosterecegimiz
“devcik” sozctugudir. Osmanlt Tiirkcesine Arapca ve Farscadan giren “bi-, 14 ve na-”
olumsuzluk ekleri de olumsuzlugun olumlulugu seklinde oksimoron yapilar
olusturmaktadir. Bu dogrultuda calismamizda belirlenen 6rnekler aldiklar: eklere gore
basliklara ayrilarak Tiirkiye Tiirkgesi acisindan oksimoron sanatinin gramatik yoniine
deginilecektir.

1. Oksimoron Nedir?

Menderes Coskun, “Bati retoriginde zit anlamli veya anlam c¢ercevesi
bakimindan birbiriyle celiskili iki kavrami bir arada ve bir nesne icin kullanmaya
oksimoron denir.” (2012:149) seklinde oksimoron sanat igin bir tanimlama yapar.

Christopher Kelen, oksimoron sanat1 igcin “bir ifade ya da iki sdzctik igerisindeki
paradoks” (Kelen 2007:30) seklinde degerlendirmede bulunarak “kuru bir gol, dev
bocek, dogru yanlis, diirtist politikac1” (Kelen 2007:30) 6rneklerini vermektedir.
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TDK Biiyiik Tiirkge Sozliik”te, oksimoron sanati hakkinda, “iki zit anlamh
kelimenin bir arada kullanilmas seklinde agiklama s6z konusudur. Bu agiklama kismen
eksik bir agiklamadir. Eksik olan agiklama, “oksimoron, iki zit anlamli kelimenin bir
arada tamlama seklinde kullanilmas1” (Agikgoz 2012 :65) seklinde diizeltilebilir.

Elektronik sozliiklerden Cambridge Dictionary3’de oksimoron sanati igin “iki ayr1
ve farkli seyi ifade eden ve birlikte kullanilan ikili/birlesik ifade aci-tatli, yar1 serbest is
kiyafeti” seklinde agiklamalar s6z konusudur. Bu agiklama, kelimenin iki ayri zit
ifadenin birlesimden olustugunu gostermektedir. Birlesik ifade olarak belirtilen bu
kavram, Tiirkcede siklikla rastlanilan sifat tamlamasi, isim tamlamas: gibi terkiplerden
olusan yapilardir. Bu yapilar, tezat sanatinda oldugu gibi daima yan yana bulunur.
biiyiik kiiciik, act tatl, az ¢ok vb. seklindeki bu ifadeler, yan yana bulunan tezat
orneklerinin disinda cogu zaman bir dortliik ya da beyit icinde farkli yerlerde bazen de
yan yana bulunurlar.

Elektronik veritabanlarindan Dictionary.com adl sozliikte oksimoron sanatinin
kokenine dair yorumlar s6z konusudur:

Oxymoron: isim. Cokluk bicimi Oxymora. kaba kibarlik ya da yavasca acele etmek
orneklerinde goruldugi gibi goriintiste birbiri ile celiskili ve tutarsiz deyisler tireten bir
konusma bicimi. 1650-1660 yillarinda Yunancadan Latinceye gectigi varsayilan
oxymoron sanati, “sivri aptallik” bicimlerinden olusan bir yapidir. Oksimoron kavrami
icin verilen ornekler, gdsterissiz diigiin, istihdamsiz gelisme ve en akilli aptallik seklindeki
yapilardir.4

Bu sozlik, oksimoron sanatma yonelik tarihi bilgiler sunmasi bakimindan
agiklayic1 yonii agir basan etimolojik bilgilerden olusmaktadir. Kelimenin kokenine dair
yorumlar, yukarida bahsettigimiz sozltiklerden farkli bir 6zellik tasimaktadir. Kavramimn
kokenine dair ifadelerin yer aldig1 bu sozliikte kelimenin, Yunancadan Latinceye gectigi
ve sivri aptallik seklinde kullanildigy goriilir. 17. yiizyildan itibaren sozli ve yazili
konusma bicimlerinde kullanilmaya baslanan oksimoron sanati, birbiriyle geliskili ve zit
ifadelerin bir nesneyi tanimlama amaciyla kurulan tamlamalar seklindeki yapilardir.

Ayni elektronik veritabami {izerinde yer alan kaynaklardan biri de British
Dictionary® adli sozliiktiir. Bu sozliikte, oksimoron kavrami tizerinde yukarida
bahsettigimiz sozliiklerden farkli olarak “yasayan 6lii ve melek yiizlii seytan seklinde
celiskili sozctikleri iceren hiciv ve mizahi etki yaratan bir sanat” seklinde aciklama s6z
konusudur.

Kavramin tanimina yonelik olarak yararlanilacak son elektronik sozluk Oxford
Dictionariesé adl1 kaynaktir. Bu sozliikte, oksimoron kavramina yonelik olarak “inancl
inangsiz ya da yalan dogru seklinde goruintiste geliskili sozciiklerden olusan konusma
bicimi” seklinde bir tanim s6z konusudur.

Zhttp:/ /www.tdk.gov.tr/index.php?option=com_bts&arama=kelime&guid=TDK.GTS.5be87339824011.07
391257 Erisim Tarihi: 11.11.2018.

3 http:/ /dictionary.cambridge.org/dictionary/ turkish/oxymoron Erisim Tarihi: 11.11.2018.

4 http:/ / dictionary.reference.com/browse/oxymoron?s=t Erisim Tarihi: 11.11.2018.

Shttp:/ /dictionary.reference.com/browse/oxymoron?s=t Erisim Tarihi: 11.11.2018.

6http:/ /www.oxforddictionaries.com/definition/english/ oxymoron, Erisim Tarihi: 11.11.2018.
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2. Oksimoron Sanat1 Uzerine Diisiinceler

Yeshayahu Shen, oksimoron sanatinin siirsel yontinden bahseder. Poetik
oksimoron seklinde tanimladig1 bu sanat hakkinda degerlendirmelerde bulunarak iki ttir
oksimoron yapiy1 ele almaktadir:

Bu iki yapi, ©6zel bir poetik envanterde siklikla kullanilan yapilarin
karsilastirilmasidir. Dolayli oksimoron’un semantik yapisi, genel olarak baskin iken;
Dogrudan oksimoron”un yapisi seyrek olarak goriiliir. Dolayli oksimoron8, siirsel
envanter i¢inde siklikla bulundugu icin, bu durum Poetik oksimoron’un yapis: olarak
karakterize edilirken; Dogrudan oksimoron siirsel olmayan oksimoron olarak kabul
edilir (Shen 1987:107).

Oksimorun sanatin olusumu ve simurlart noktasinda Victor F. Petrenko ve
Evgeniya A. Korotchenko su degerlendirmelerde bulunur:

Oksimoron, kavram ya da objenin beklenmedik birlesimine dayalidir. Mantiksal
olarak ayni zamanda tutarsiz bir nesneyi ele aldigimizda, bilinglilik mekanizmasi, tutarl
birlikler icine onlar1 birbirine baglayan ¢abalar neticesinde olur. Bilinglilik, tutarsizligi
dislayan c¢abalardir (Petrenko ve Korotchenko 2012:550).

Bu acgiklamalar, oksimoron sanatinin beklenmedik olusumlar neticesinde
olustugunu ve biling halinin bu tutarsizliklar1 dislama egiliminde oldugunu gosterir.

Sovyet Donemi fikralariyla ilgili oksimoron ornegi verirsek, Lenin’in dogum
glintinii anmak igin gesitli yarismalar yapilmis ve girisimler gortilmiistiir. Bir mobilya
fabrikas1 “Lenin Bizimle” slogani ile krallara yarasir yataklar {iretti. Bir hamam ve
camasir firmasi, “Lenin’in ayak izlerini takip edelim” vecizesi ile ses getirdi. Bir saat
fabrikasi, guguklu saat {iretti. Bu saatin 6zelligi, saat 12’de zirhl1 bir aragta Lenin’in ince
figiirti ile bu saat yuvasindan cikarak o6zel bir jest yaratarak ve “coo-coo” seklinde
otmesiydi (Petrenko ve Korotchenko 2012:550).

Gortildugli tizere, politika diinyasinda tanman bir ismin nesnelerde viicut
bularak halk arasinda yayginlasmasi, oksimoron denilen sanatin ne derece hayatin
icinde oldugunu gostermesi bakimindan onemlidir. Bu 6rneklerde verilmek istenen
mesaj, elestiri odakhidir. Kutsal ve kutsal olmayan birlesmeler seklinde sunulan 6rnekler,
oksimoron yapilarin mesaji iletme agisindan ne derece etkili oldugunu gostermesi
bakimindan 6nemlidir.

René Girard, oksimoron sanatini Romeo ve Juliet baglaminda degerlendirir.
Romeo ve Juliet adli eserden hareketle Girard, oksimoron sanatmin hangi durumlar
esliginde ortaya ¢iktigini gosterir. Girard, bu ¢alismasinda Juliet'in kullandig1 dilden
hareketle, oksimoron sanatma deginir ve degindigi noktalar arasinda orneklere yer
vererek kavrami aciklamaya yonelir.

Girard, oksimoron sanati icin “elbette ki, en kayda deger konusma bigimi
oksimorondur. Oksimoron, askin ve nefretin iistiinde olan zevk ve aci; nese ve keder

7 Dogrudan Oksimoron: Birbiri ile zit anlaml olan iki terimin birlesmesinden olusan yapilardir. Bu yapilar,
+/- seklinde farkl1 degismelerden olusan ayiric1 dzelliklerden ileri gelir. Kadins: erkek ya da yasayan 6lii bu
tiire ornektir.

8 Dolayli Oksimoron: Birbiri ile zit anlamli olmayan iki terimden olusan yapilardir. Bu tiir ,“Zit anlamliligin
alt anlamlilig1” seklinde dustintiliir. sessiz 1slik bu duruma 6rnektir. Sessiz 1slik ifadesi ile oksimoron olusur.
i1k terim olan sessiz’in leksikal zidd1 ses sozctgtidiir. Fakat oksimoron’un ikinci terimi olan slik, ilk terimin

z1t anlamlis1 olmay1p iist anlama sahip ses sézctigtiniin alt anlamlisidar.
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gibi iki z1t duygunun birlesiminden olusur.” (Girard 2007:44) seklinde bir tanimlamada
bulunur.

Bildigimiz gibi, Modern Avrupa’nin ilk ask siirleri, yogun nefret ve dismanlik
sozleri ile tutkulu aski anlatan birbiri ile giiclt bir iliski i¢inde etkiye sahip eserlerde
gortlur. 20.ytizyil elestirmenleri, genelde oksimoron kavramindan rahatsiz olmuslardir
ve onu yansitan asil sebebin i¢ celiskiler oldugunu diisinmiisler. Zitliklar, sebepsiz
olarak gortilen tek bir konusma icinde toplanmis ve tutarsiz tamimlar olarak
adlandirilmistir. Oksimoronlara sahip edebi bir eser, hakiki yticelige ulasmak igin
mantiksiz ve tutarsiz bir durum olarak goriilmiistiir. Eski Hiimanist Elestirmenler,
oksimoron'u Romeo ve Juliet durumunda genc bir sairin zaafi seklinde rahata
diiskiinltigtint bir kusur olarak gormiislerdir (Girard 2007:44,45).

Girard (2007:50), oksimoron kavramma yonelik olarak egitimli kigilerin
anlayabilecegi bir dil seklinde bir ifadede bulunur. Kendini egiten ve kendi bireysel
kimligini ortaya koymus olan halk, zit kavramlarin bulundugu ifadelere kolaylikla
uyum saglayabilir. Oksimoron yapilar kullanmanin bir moda oldugunu belirten yazar,
diiz bir dilden ziyade duygu derinligine sahip anlatimlarin zitlikla daha iyi goriilecegini
ve bu durumun dénemin sairleri tarafindan siklikla kullanildigini belirtmektedir.

Heinrich F.Plett, oksimoron sanatin1 “insan varligindaki geliskileri aciga vurma”
(Plett 2010:218) seklinde tanimlamaktadir. Insan varligindaki geligkilerin disavurumu
niteligi tastyan oksimoron sanati, yazarin o6rnegini verdigi living death: yasayan 6lii
ifadesiyle bariz bir sekilde celiski, zitliklar yoluyla anlagilmaktadir.

Plett, oksimoron sanatina yonelik olarak subtraction (anlam kayb1) kavramma
deginmektedir. Oksimoron olusturan iki sozciikten birinin sahip oldugu anlamu
kaybetmesi olarak bilinen bu terim hakkinda yazarin degerlendirmeleri su sekildedir:

Semantik o©zelliklerin silinip c¢ikarilmas1 ya kaybedilmesi asemy ya da
anlamsizliga yol acar. Anlam elementlerinin ¢ikarilmasi, “ellipsis” ya da “zeugma”
seklindeki sentaktik figiirleri icermektedir. Bu durum, konusmanin kesilmesi ya da
anlam parcalarinin sessizlesmesi seklinde olabilir. Onlar, i¢i bosaltilan anlami eklenen
anlambirimcik demeti ile alicinin doldurdugu bir boslugu temsil etmektedir. Semantik
anlamin silinip kaybolmasmin diger tiirti, birbirini dislayan anlambirimcik demetleri
icerisinde gerceklesir. Bu olayimn ornekleri sunlardir: a.yasayan 6lii b. mutlu hata c. uzun
ciice d. a guiriiltiilii sessizlik. Bu durumda semantik zitligin dikkat cekici her durumu,
tretilir. Onlarin mantiksal bigimi zitlik icerisindedir. (Plett 2010:217)

Plett tarafindan subtraction (anlam kaybi) olarak adlandirilan bu terim verilen
orneklerde sahip olunan anlam kaybini yansitmaktadir. yasayan 6lii, mutlu hata, uzun
ciice ve guiriiltiilii sessizlik orneklerinde 67, hata, ciice ve sessizlik sozciiklerinin sahip
oldugu anlamin ifadelerin 6niine gelen sifat sonucunda kaybedildigi goriilmektedir.

Klasik retorikgiler, bunu oksimoron olarak adlandirmaktadir. Sir Philip
Sidney’in “varlik i¢cindeki yokluk” bunun tipik 6rnegidir. Bunun en iyi bilinen 6rnekleri,
Shakespeare’in Romeo ve Juliet adl1 eserindedir. “hafif agir, parlak duman, soguk ates,
hastalikli saglik” seklindeki bu oksimoronlar, “alt anlambirimcik” olarak adlandirilan
semantik ortak paydalar1 azaltan benzerliklerdir. Alt anlambirimcige, oksimoron
bicimindeki zit anlamli anlambirimcik demetlerdense, daha yiiksek derecede genellige
sahiptir. “hafif agirlik” 6rneginin alt anlambirimcigi “agir” olabilir (Plett 2010:217).
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3. Gramatik Oksimoron

Flayih, oksimoron sanatmin yapisal yonii ve diger sanatlarla olan iliskisi
tizerinde degerlendirmelerde bulunur. Oksimoron sanatinin paradoks ile olan iliskisi
tizerinde duran Flayih, bu kavrama yonelik olarak sectigi gramatik, semantik ve tiir
seklindeki bagliklarla sundugu degerlendirmelerinin yani sira oksimoron sanatmin
retorik etkisi hakkinda maddeler sunarak aciklamalarda bulunur.

Oksimoron, paradoksal anlamlar yoluyla retorik bir etki yaratmak igin birlesen
fikir, ifade ve terimlerden olusan celiskili ya da zit sozciiklerin birlesiminden olusan
edebi bir konusma bicimidir. Oksimoron, geligkili olarak adlandirilan uygun alt kiimeli
ifadelerdir. Celigkili ve diger paradokslardan oksimoronu ayiran sey, bilingli olarak
kullanilmasidir. Baz1 kavramlarin tuhafligin1 saglayan terimlerin birlesiminde oldugu
gibi, celiski aciktir. Oksimoronlar, tahtadan demir (Flayih 2009: 31) seklindeki yapilar da
olabilir. Bu yapilar, celiski prensibinin ihlalinde goriliir. V.G. Zabel®, oksimoronu “iki
sesli paradoks” olarak tanimlayarak, oksimoron’un anlasilmasina yonelik biiytileyici bir
etkinin oldugu gosterir. Bu etki, diger onemli edebi ve retorik araclarin oldugu
paradokslar ile gerceklesir. Oksimoron ve paradoks, genellikle birbirinden ayirt edilir.
Oksimoron, bir ifade bigimi iken; paradoks bir durum ya da ifadeler toplulugudur. Fakat
her ikisi de tutarsizliklarin oldugu zit ya da karsit anlamlarmn birlikte kullanilmasidir.
Aslinda oksimoron bazen kisaltilmis paradoks; paradoks ise genisletilmis oksimoron
(Flayih 2009: 31) olarak ele alinir.

Flayih, genelde oksimoronlar, “Wegmaan’in ifadesine gore, karanlik giin ve
glizel cirkin gibi kasith olarak celiskili yapilardan olusurken; esit sans ve bosanma
davasi gibi 6rneklerbir mizah tirtinii olarak kazara olusabilir.” (Flayih 2009: 31) seklinde
agiklamalar yaparak oksimoron sanatmin bazi durumlarda kasith baz1 durumlarda da
rastgele olustugunu belirtir.

Wegmaan'imn aciklamalarina yer veren yazar, F.Chuanyu'nun gortislerine de yer
vererek oksimoron yapilarin iki temel 6zelliginden bahseder:

Kisacast, bir konusma bigimi olarak oksimoron temelde iki 6zellige sahiptir. Ilki,
tutarsizligin oldugu zit ya da celiskili iki yapmin birlesimi; digeri ise birlikte
kullanildiginda sasirtict etki yaratan fakat anlamli bir yolda ilerleyen empatik ve
epigramatik etki yardimi ile gelisenler seklinde iki durumdan olusur (Flayih 2009: 31).

Oksimoron sanatmin olusum yoniine deginen Flayih, bir yandan bu sanatin
zitliklar ve celiskiler sonucu olustugunu; diger yandan zithik ve celiski olmaksizin
bilingli bir egilimle mizah sergileme amaci ile ortaya kondugunu belirtmektedir.

Flayih, oksimoron sanatina yonelik olarak gramatikal siniflandirmalara yer verir.
Siniflandirmalarini konu ile ilgili arastirmalar yapmis bilim adamlarinin diistinceleri ile
ortaya koyan Flayih, “gramatik olarak oksimoron, gesitli yapilardan olusur.” (Flayih
2009: 31) seklinde bir aciklama yaparak F.Chuanyu'nun smniflandirmasi temelinde
oksimoron yapilarin gramatik yoniinden bahseder

a) Zarf + zarf: Dogru yanlis
b) Zarf + fiil: Sessiz q1glik

c) Fiil + zarf: Sesli inilti

d) Sifat + isim: Agik sir

e) Sifat + sifat: Iyi nefret

f) Isim + isim: Diiriist kurnaz

9 http:/ / poetry.awardspace.co.uk/Emotion_in_Poetry_Oxymoron.html, Erisim Tarihi: 11.11.2018.
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g) Ozne + yiiklem: Bagim bir bant ile bagl ve sessiz sarkilar etrafimda déniiyor.

h) Ozne + yiiklem tamlayicisi: Herkesin arkadasi, hi¢ kimsenin arkadast
degildir.

i) Ozne + nesne: En biiyiik nefret biiyiik asklardan dogar.

j) Yiikklem + nesne tamamlayicilar: (Flayih 2009: 31-32).

Verilen smiflandirma dahilinde, oksimoron yapilarin hangi tiir gramatik dizge
icerisinde yer aldigmi gosteren Flayih, bu siiflandirmayla; bir metin analizinde elde
bulunan malzemeyi simiflandirmak icin yararlanilacak yaklasimi sunmasi bakimimdan
basarili bir calisma ortaya koymustur. Yapilan bu simiflandirma, 6nceki boliimde
bahsettigimiz ve goriislerine yer verdigimiz yazarlarin sunmus oldugu yapilardan farkl
bir ¢izgi izler.

Klaus-Uwe Panther ve Linda L. Thornburg, oksimoron sanatinin Leksikal yoniine
kisa bir giris yaptiktan sonra oksimoron sanatmin leksikal yonde olusumunu yansitan
yapilardan bahseder. Bu yapilar, metin icerisinde yer alan zit ifadelerin tirtinii olan
oksimoron sanatmnin gramatik agidan hangi kombinasyonlarla gerceklestigini sunmasi
bakimindan 6nemlidir:

1. Isim+ Isim: Nefretli sevgi iligkileri

2. Sifat + Sifat: Aci-tath agk

3.Sifat + Zarf: Mutlu can ¢ekisme

4. Isim ....dwr / .... -olacak: Ozgiirliik koleliktir.

5. Isim Tamlamast: Sessizligin sesi (Klaus ve Linda 2012:20)

Yapilan smiflandirmalar, oksimoron sanatmnin yapisal olarak ne tiir birlesimlerle
olustugunu gostermesi bakimindan o©nemlidir. Bu smiflandirmalarin  6nemli
sayllmasinin nedenleri arasinda, bu ttir kavramlarin sadece sifat tamlamasi seklinde
degil yukarida belirtilen maddeler esliginde olusmasidir. Sifat tamlamas: disinda isim
tamlamasi seklinde de olusan oksimoronlarin yani sira ctimle seklinde ifadelerin olusu
da dikkat cekicidir.

3.1. Gramatik Oksimoron Ornekleri

Oksimoron yapilar, taradigimiz metinlerden hareketle, genellikle sifat veya isim
tamlamalarindan olugsmaktadir. Oksimoron yapilar bu tamlamalar disinda gramatik
yapilar yoluyla- 6zellikle ekler yardimiyla-zitlik ve tutarsizligin birlesimi olan ifadeler
tiretmektedir. Oksimoron yapilarin genellikle sifatlardan olusan yapilar oldugunu bir
kenara birakirsak, bazi ekler yardimyla +slz, +Cik, Genis zamanin olumsuz sorusu ve Sifat-
Fiil eki (-mAz) gibi zithg1 ya da tutarsizligl yansitan orneklerinin oldugu goriiliir. Bu
yapilar disinda Arapga ve Farscanin etkisiyle Osmanli Ttirkgesinde kullanilan bi-, 1d- ve
nd- olumsuzluk ekleriyle de oksimoron olusturulmaktadir. Bu eklerin oksimoron sanat1
icerisinde degerlendirilme sebebi, yapica olumsuzluk bildiren bu yapilarin anlamca
olumlu yapidaki islevinden ileri gelmektedir.

Olumsuzlugun olumlulugu olarak degerlendirdigimiz oksimoron sanatinda var
olan olumsuz bigim icerisinde semantik agidan olumlulugun olusu 6zelligi, yukarida
bahsettigimiz eklerde mevcut oldugu icin bu yapilar1 oksimoron olusturan gramatik
ekler olarak degerlendirmek zorunda kaldik.
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3.1.1.+CIk0

Zeynep Korkmaz (2007: 42-44), ek hakkindaki gortistinde +Clk bi¢imbiriminin
“kiictltme, sevgi, yer adlar1 ve ikileme” (2007: 42-44) yapma gibi islevlerinden
bahsetmistir. Ancak eserde ekin oksimoron olusturma yonii hakkinda herhangi bir
islevinin s6z konusu olmadig goriilmektedir.

Ahmet Giingor, “denizcik ve devcik” (Giingor 2014: 114) ornekleriyle +ClIk
ekinin oksimoron olusturdugunu belirtmektedir. Ekin devcik ve denizcik ornekleri
disinda, taradigimiz metinlerde oksimoron yapilara 6rnek olarak gosterebilecek yapilar
yer almamaktadir. Devcik, dev sozctiguinin sekil ve hacim olarak biyiik oldugu
distintliirse, +Clk ekinin sahip oldugu kiictiltme islevi daha cok ironi amagli bir
durumdur. devcik seklindeki bir 8rnek, koca bebek ya da minik dev seklindeki oksimoron
ornekleri ile ayn1 baglamda degerlendirilecek ifadelerdendir.

devcik sozctigli hakkindaki agiklamadan hareketle, “gemicik” seklinde bir 6rnek
verebiliriz. Gemi kavraminin biiytikliigti goz 6ntine alindiginda tizerine gelen kiictiltme
eki +clk, sekilce biiytiik olan bir kavramui ironi ve mizah amaci dogrultusunda kii¢tiltme
egiliminde olur.

Bu agiklamalardan hareketle, gramatik yonden kii¢tiltme anlami veren +clk
ekinin sekilce biiyiik, devasa anlam ifade eden sozciiklere eklenip anlam degisimi yoluyla ironi ve
mizalin temelinde zith§r amaglamas: dikkat cekicidir. Bu yontiyle, koca bebek, minik dev
seklindeki orneklerle ayni baglamda degerlendirilecek drneklerle benzerlik gostermesi
bakimindan kayda degerdir.

3.1.2.+slz11

10 Unlii ve tinsiiz uyumlarina bagh olan +CIk / + CUk eki, adlara ve sifatlara kiigiiltme, pekistirme, sevgi ve
acima ifadesi katan bir ektir. Kullanimda -k ile biten ad ve sifatlara geldiginde daha 6nce gordiigiimiiz
kiictiltme eklerinde oldugu gibi, ses uyumsuzlugunu gidermek {izrere kural olarak kelimenin son sesindeki
-k’lar diiser. Bu eki alan bazi sifatlarda da ek ile kok arasinda bir tinli tiiremesi olur. Clk/+ CUk eki,
adlardan kiictiltme islevi ile daha ¢ok sifat niteliginde olan kiiciiltme adlar tiiretir: arpacik ( sogamn ),
elmecik ( kemigi ) Eklendigi kelimeye kiictikliik anlami1

katan adlar tiiretir. Bunlarin bir kismi terim niteligindedir. Iglerinde hastalik ad1 olanlar da vardir: Arpacik,
bademcik, beyincik, dagarcik, kilgik vb. Ancak , CIk/+ CUk ekinin boyle bir tiiretme ekine déntismesi, bir
kaliplasma asamasindan ge¢mesiyle miimkiin olmustur. .Adlardan yer adlar tiiretir. Ancak, bu yer
adlarindaki kiictiklitk kavrami asinmis durumdadir: Ayvacik, Ayancik, Golciik vb. Adlardan sevgi, sefkat
ve acima ifadesi tastyan kiictiltme adlar1 yapar: adamcik” adamcagiz”, annecik, Aysecik vb. Bu ek iyelik
ekinden 6nce kullanildiginda sevgi ifadesi daha

giiclti olarak ortaya ¢ikar: annecigim, babacigim, halacigim, Aysecigim vb. Clk/+ CUk eki ile genisletilmis
olan sifatlar, anlamca pekistirilmis kiiciiltme veya abartma sifatlara doéniisiir: algacik “cok algak” , azicik
“¢okaz”, biricik “tek bir “, ufacik “cok ufak “ vb. bura (< bu ara ), sura ( < suara ), ora ( < o ara ) kaynasmis
zamirlerine getirilen CIk/+ CUk eki, bu zamirlere pekistiirlmis yer kavrami katar: buracik “ hemen buras1”,
suracik “ hemen suras1” , oracik “hemen oras1” (Korkmaz 2007:42-44).

11 +slz / +sUz eki, addan “yokluk, eksiklik”bildiren olumsuz anlamda sifatlar tiireten ¢ok islek bir ektir.
“sahip olma, kendinde bulundurma” goérevindeki sifat tiireten +1I / + II ekinin karsitidir: acisiz, akilsiz,
anlamsiz, bassiz, cansiz, glicsiiz vb. +slz / +sUz eki okstliz (<6g + sliz ) , 1ss1z (< idi +siz ) , densiz (< ter) +
siz ) , hirsiz gibi baz1 eski tiiretmelerde de yer almistir. Bu ek fiilden hareket adlari tiireten -Ma, - (I)m / - (U
)m ekleriyle -Ar sifat- fiil eklerinden sonra gelerek de yine yokluk anlaminda sifatlar tiiretir: acimasiz,
bakimsiz, olumsuz, sevimsiz vb. +slz / +sUz ekiyle kurulmus ancak anlam kaymasi yoluyla kaliplagmis
bazi sifat ve zarflar da vardir: amansiz, arsiz, aynasiz, bacaksiz vb. “sahip olma, tizerinde bulundurma”
anlamli ve +1I / +Lu ekli Tiirkge kelime ve terimler artik¢a buna kosut zit anlamli +slz /+sUz ekli kelime ve
terimler yapmak da kolaylasmaktadir. belirli / belirsiz, ¢igekliler /ciceksizler+slz / +sUz eki es anlaml
ikileme sifatlar1 da ttiretmistir: anasiz babasiz, bor¢suz hargsiz, dertsiz tasasiz, ipsiz sapsiz vb. Yabanci
sozlere karsiliklar bulma ve terim yapma konusunda .+slz / +sUz ekinden de yararlanilmistir. Bu ek
dilimizdeki, Arapca gayr-, bila- ,1a-, Farsca bi- ve na- gibi “ yokluk” ve “olumsuzluk” bildiren 6n eklerin
yerini tutmustur. Gayriciddi = ciddiyetsiz, gayrimahdut=simirsiz, gayrimuntazam=diizensiz,
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Ek hakkinda goriislerine basvurdugumuz Zeynep Korkmaz (2007: 64-65) ekin
“bir seyden yoksun bulunma” gibi anlamlarindan bahsetmektedir. Zeynep Korkmaz'mn
ek hakkindaki goriisleri disinda bu bicimbirimin oksimoron sanatindaki zitlik
olusturma durumuna deginilmemistir.

Ekin oksimoron olusturan yanina dair 6rnekler verirsek, 6rnegin essiz ifadesinde
“esi ve benzeri olmayan, biricik” anlamlar1 s6z konusudur. parasiz seklindeki ifadede ise
“paradan yoksun bulunma, bes parasiz” olma hali gorilir. Her iki ornegi
inceledigimizde, ifadelerin +slz eki ile ttiretildigi goriiliir. Aradaki ayrim, egsiz ifadesinin
sekilce olumsuz anlamca olumlu; parasiz ifadesinin ise “paradan yoksunluk, bes parasiz
olma” seklinde olumsuz bir anlam noktasindadir.

+slz ekiyle oksimoron yapilar, iki sekilde olusmaktadir. Bunlardan biri,
“sebepsizligin sebebi” drneginde tamlayan durumundaki “sebep” s6zctiglintin tizerine
gelen +slz ekiyle tamlanani olusturan “sebep” stzctigti arasinda zithgmn oldugu
yapilardir. +slz ekiyle olusan diger oksimoron tiirti, parasiz yatili, parasiz egitim, engelsiz
hayat orneklerinde gortilen +slz ekinin sahip oldugu olumsuz anlamdan siyrilarak
olumlu bir yapiya burtinmesidir. Olumsuzlugun olumlulugu seklinde belirtilecek bu
oksimoron tiirtinde tamlayan, sekilce olumsuz bir ekle kurulmasma ragmen olumlu
anlamda kullanilarak oksimoron yapilar teskil etmektedir.

+sIz Eki ile Olusan Oksimoron Ornekleri

Esrikmis herhal bahge bahge cicekleri olan ablam

Cigeksiz bir cicekgi diikkaninin 6niinde durmus” (Haz. Bezirci ve Ozer 2002a:
315)

Cigeksiz bir cicek¢i diikkdni ifadesi oksimoron sanati icerisinde yer almaktadir.
Tamlamanin zincirleme oldugu ve iki ifadeden olustugu goriilmektedir. Birinci
tamlamada cicekci diikkani seklinde bir ifade bulunmaktadir. Belirtisiz isim tamlamasi
seklinde olusan bu ifadenin solunda yer alan 6geyle (cigeksiz) tamlama kurularak
oksimoron yap1 olusturulmustur. +slz ekiyle olusan yeni tamlamada c¢igeksiz ifadesi ile
cigekei diikkdni arasinda zitlik s6z konusudur. Bilindigi gibi, cigek¢i diikkin: olarak tanman
yerler, bin bir gesit ¢icek ttirtintin bulundugu meskenlerdir. Siirde cigek¢i diikkianinin
cigeksiz olmast bu yoniiyle oksimoron yapr olusturarak yeni bir anlami ortaya
koymaktadir.

Arkadaslar1 zakkumlarla 6rmiiglerdir su siiri:
Aldirma 128! Intiharin parasiz yatili kiiciik zabit okullarinda” (Haz. Bezirci ve
Ozer 2002a: 318)

Bu ifade, +slz ekinin ikinci ttir oksimoron olusturma yapisina dahil edilir. Bu ek
yoluyla oksimoron olusturmanin ilk yolu tamlamay1 olusturan kelimeye gelen +slz
ekinin tamlanan ile zitlik olusturmasiydi. +slz eki ile gramatik olarak oksimoron
olusturmanin ikinci yolu, ekin sekilce olumsuz olmasina ragmen engelsiz hayat, parasiz
egitim orneklerinde goriilen olumlu bir isleve sahip olmasidir. Siirde gegen parasiz yatili
ornegi, ikinci tiirde degerlendirilecek Gramatik oksimoron yapisidir. Tamlayani
olusturan kelimeye gelen olumsuzluk ekiyle olumsuz bir anlamin var olacag: beklense
de ekin sozctigti olumlu anlam katmasi, ekten beklenen olumsuzlugu bir kenara
koymaktadir.

bilafasila=araliksiz, lakayd=ilgisiz, bikes=kimsesiz, biltizum=gereksiz, naciz=degersiz vb. (Korkmaz 2007:
64-65).
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“Bir dilencinin sesindeki gri sessizligi

Nedense iirkiitiiyor, dagcilarm gogiinii” (Haz. Bezirci ve Ozer 2002b: 445)

Bu ifadede birden fazla tamlamanin oldugu goriiliir. ilk tamlama, bir dilencinin
sesi seklindeki isim tamlamasidir. Tkinci tamlama ise gri sessizlik seklindeki sifat
tamlamasidir. Bu iki tamlamanin birleserek oksimoron yap1 olusturdugu gortilmektedir.
Yeni bir anlam ifade eden tamlama, birinci tamlama (bir dilencinin sesi) ile ikinci
tamlamay: (gri sessizlik) olusturan ifadelerinin birlesiminden olusmustur. Bir dilencinin
sesindeki gri sessizlik seklindeki oksimoron yapida tamlanan roltiindeki gri sessizlik
ifadesindeki +slz eki ile tamlayan gorevindeki bir dilencinin sesi arasinda zitlik s6z
konusudur. Ses ve sessizlik sozctikleri arasinda olusan bu zit durum, dogrudan
oksimoron grubunda olup gramatik yonden +slz ekinin birinci tiir olusumuna
girmektedir.

Kiz der ki: ¢are var mi1?

Ben bir essiz giinesim,

Gosterin nerde esim?...

Sevenler beni belki,

Su genis goklerdeki,

Yildizlardan daha ¢ok

...” (Haz. Aktas 2005:512)

+slz eki “bir seyden yoksun olma” gibi olumsuz bir isleve sahiptir. Ancak ekin
olumlu anlamlarda kullanildig1 goriilmektedir. Olumsuz bir isleve sahip olan ekin
olumlu bir anlamda kullamilis1 olumsuzlugun olumlulugu seklinde oksimoron sanati
icerisinde diistiniilen bir yapiya isaret etmektedir. Buradaki essiz giines ifadesi, “esi,
benzeri olmayan giines” anlamindadr.

“”

Bu isler iste sessizligini buiytiten toprak
O senin sardunyalar gibi konugskan sessizligini” (Yticel 2010: 93)

Konuskan sessizlik seklinde kurulan bu tamlamada 6nceki 6rnekte oldugu gibi, ses
ve sessizlik sozciikleri arasinda zithgin oldugunu goriirtiz. Bir durum karsisinda susan
birinin konuskan biri gibi kendiyle sessizce konusmasi, siirde verilen anlam birliklerini
yansitmaktadir. Tutarsiz bir anlatimin tirtinii olan bu ifade, yapica sifat tamlamasi
seklinde olusan dogrudan oksimoron kategorisi 6rnegidir.

“Her sey benim kalbimdir

Soktip aldigim kardan

Kardan sokiip aldigim

Cocuksuz bir anne giiltistiyle” (Uyar 2014: 500)

Cocuksuz bir anne ifadesi, ilging bir semantik yapr sergilemektedir. Anne
kavraminin temeline indigimizde, Tanr1 tarafindan dogurma yetenegi verilen kutsal bir
varlik olan annenin siirde gocuksuz olarak degerlendirilmesi dikkat gekicidir. +slz eki
araciligryla olusan cocuksuz ifadesi ve anne sozctigi arasinda zitligin oldugu bu ifadede
oksimoron bir yapmin bu ornekte var oldugu kesindir. Anne kavrami, dogurma
yetenegine sahip besleyici, doyurucu ve gozetici nitelikleri olan varlik konumundadir.
Kadinin ¢ocuk dogurdugu andan itibaren toplumda artik bir kadin olarak degil de anne
olarak degerlendirilmesi bu ifadedeki zitlig1 ve celiskiyi yansitmasi bakimindan
onemlidir.

“
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Kim kendine saklamay1 bilecek
Pahasiz bir miicevher gibi beni?” (Oktay 1995:304)

Miicevher denilen maden, zarafetin ve kibarligin gostergesi olan paha agisindan
maliyeti yiiksek bir nesnedir. Siirde, +slz ekiyle pahasiz bir miicevher tamlamasi
olusturulmustur. Miicevher gibi degerli bir parcanin pahasiz sifati ile nitelenip tamlama
kullanilarak oksimoron olusturuldugu goriiliir. Pahali bir nesnenin oksimoron sanati
dogrultusunda degersiz bir parca haline gelmesi, ortaya ¢ikan yeni anlanmi gostermesi
bakimindan ¢arpicidir.

3.1.3.- mAz (Genis Zamanin Olumsuz Sorusu)

Oksimoron yapilarin gramatik olarak diger olusum bi¢imi, genis zamanmn
olumsuz sorusu -mAz ekiyle yapilir. Genellikle rica ve istek gibi islevlerde kullanilan bu
yapilar, yapica olumsuz gortintip anlamca olumlu bir cevaba isaret eder. Bu ek, tezat
sanat1 icerisinde yer alan oksimoron kavramlar olusturmak i¢in kullanilan gramatik bir
yapidir. Genellikle rica ve istek anlamlarinda kullanilan bu ek, “Cay icmez misiniz?”
seklinde bir soruya verilecek cevabin ¢ogunlukla “icerim” seklinde oldugu yapilar
sunmaktadir. Yapica olumsuz anlamca olumlu olan bu yapida olumsuzlugun olumlulugu
seklinde tabir edilecek bir durum s6z konusudur. Ekin rica ve istek gibi anlamlarmin yani
sira karsidaki kisiye bir goriisti onaylatmak yoluyla olumsuz bir sorunun sorulup
olumlu bir cevabin beklendigi durumlar olusturmasidir. Bu ekin 6nemi, eklendigi
sozctigli yapica olumsuz anlamca olumlu kilarak olumsuz bir bigim icinde olumlu bir
bicimi sunmasidir. Kargitlarin birligi ya da olumsuzlugun olumlulugu seklinde adlandirilan
oksimoron sanati, bu ek yoluyla zit ve celiskili kavramlar tireterek celiski ve tutarsizliga
yol acan, anlatima zenginlik katan ifadeleri biinyesinde barmdirir.

-mAz (Genis Zamanin Olumsuz Sorusu) ile Olusan Oksimoron Ornekleri
“Aldim ayagimin altina giinesi
Yer misin yemez misin” ? (Yiicel 2010: 93)

“Yemez misin?” seklinde sekilce olumsuz anlamca olumlu bir yapidaki ifadeye
verilecek cevap ¢ogu zaman “-yerim” seklindedir. Genis zamanin olumsuz sorusu olan
bu ek, bu tiir durumlarla olumlu bir cevabinin gelecegini haber vererek olumsuzlugun
olumlulugu’'nu yansitmaktadir.

“

Kim istemez mutlu olmay1
Mutsuzluga da var misin?” (Siireya 2008:155)

“Kim istemez?” seklinde bir soruya verilecek cevap “-ister” seklinde bir ifadedir.
Giirde sevgilisine mutsuzlugu isteme seklinde bir soru yonelten sair, olumsuz bir yap1
kullanarak okuyucudan olumlu bir cevap almak istenmistir.

“

Sesimi hig eksiltmeyen
Ama bilmez miyim ben
Bilmez miyim” ? (Cansever 2005:9)

“Bilmez miyim?” seklinde kendi 6z benligine sorular soran sair, olumsuzluk
tasiyan yapilara basvurarak olumlu bir duruma ulasmay1 amaglamaktadir. “Bilmez
miyim?” seklindeki soruya verilecek cevap “-bilirim” seklindedir. Bu ifade,
olumsuzlugun olumlulugu seklinde oksimoron olusturmaktadur.

“ Peki ya Ruhi Bey, ya sonug
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Biz sizi tamimaz miy1z” ? (Cansever 2005:64)

Siirde gecen “tamimaz miy1z?” seklindeki ifade, yukarida belirttigimiz
durumlarla ayn1 sartlar1 tasiyan bir yap: yansitmaktadir. “Tanimaz miy1z?” seklindeki
soruya verilecek cevap elbette ki“-taniriz” seklindedir. Olumsuzlugun olumlulugu
seklinde yapica olumsuz anlamca olumlu bu tarz ifadeler, Gramatik oksimoron
olusturmaktadir.

“Gtinde 250 gr. kuru tiztim yerdi
Ve Allah eskimez mi? diye sorard1
Biittin kitaplarda gokytizii simdi” (Berk 2015:79)

Siirde gecen "eskimez mi?” ifadesi, “Allah eskimez mi? seklindeki ctimlenin
parcasidir. Sadece yiiklemin oldugu “eskimez mi?” seklindeki ifadeyi ele alirsak , “-
eskir” seklinde bir cevab:r vermis oluruz. Ancak ctimleyi Allah ile diistindtigtimiizde,
“Allahmn eskimez oldugu ve yaslanmadigl” gercegi dogrultusunda bu tarz soruya
olumlu bir cevap veremeyiz.

3.1.4. --mAz (Sifat-Fiil Eki)

Zeynep Korkmaz, “-mAz eki, -r, -Ar, -Ir/-Ur sifat-fiil ekinin olumsuz ttirtidiir.
Her tiirlt fiil kok ve govdelerine gelebilen bu ek, eklendigi fiile stireklilik ve olumsuzluk
katan gegici sifatlar tiiretir ve adlar oniinde sifat olarak kullanilir: akil ermez is, bilinmez
sir, bulunmaz deger, cekilmez dert, ¢ikmaz sokak, gormez goz, inamilmaz sey,
kacirilmaz firsat, su gecirmez kumas, tasinmaz mal, tiitkenmez kalem.” (Korkmaz 2007:
98) seklinde ek hakkinda goriisler belirtir.

-mAz (Sifat-Fiil) Eki Ile Olusan Oksimoron Ornekleri
“Budur
Iste bir daha korkmamak icin korkmaz goriinen korku” (Ozel 2014: 180)

Iki zit yapinin birlesiminden olusan korkmaz goriinen korku ifadesi, korku ve
korkmaz kavramlari arasindaki zithgin {irtinti olarak dogrudan oksimoron kategorisinde
degerlendirilmektedir. Yapica sifat tamlamasi seklinde olusan bu ifade, yeni bir anlam
ortaya koymaktadir.

1"

Gecgerek ocag tasiran
Su basan sabahi
Yanmaz atesleriyle” (Zarifoglu 2014: 64)

mAz sifat-fiill eki ile olusan bu ifade, kendi igerisinde bir tutarsizlik
yansitmaktadir. Atesin yanmamasi, suyun ateste yanmamasiyla es deger bir ifadedir. Bu
yontiyle yeni bir semantik yapinin yansitildigi bu ifade, yapica sifat tamlamasi seklinde
gerceklesen oksimoron 6rnegidir.

“

Dogmadik bebeklerin duasi var yollarda
Sifa bulmaz dertlerin devasi var yollarda” (Karakog 2002:37)

Dogmadik bebeklerin duasinin olmas: ya da sifast olmayan bir derdin devasinin olmasi
celiski ve tutarsizlik yansitmaktadir. Dert ve deva kavramlar: arasinda zitlik iliskisinin
oldugu bu ifade, dogrudan oksimoron kategorisinde yapica isim tamlamasi seklinde
gerceklesen oksimoron 6rnegidir.

“

Bir sey... Goriinmez ama asikar
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Belki disimizda, belki igimizde...
Kitaplarda yazili degil, degil yazili mezar taglarimizda,
Bir sey, bir sey var bizde” (Ziya Osman Saba) (Haz. Aktas 2008:346)

Bu ifade, goriinmez ve asikiar kavramlar1 arasindaki zitlik iliskisinden dogan
oksimoron ornegidir. Bu yapi, bir yandan dogrudan oksimoron kategorisinde diger
yandan da -mAz sifat fiili ile olusmus Gramatik oksimoron drnegidir.

3.1.6. Alint1 Ekler Yoluyla Olusan Oksimoronlar
3.1.6.1. Arapga ld-

Turkiye Tuirkgesinde +slz seklinde “yoksunluk ve eksiklik” bildiren ek, Osmanl1
Turkgesi'nde Farsca bi-ve nd; Arapca ld- ekleriyle es deger gorevdedir. Gramatik
oksimoron kategorisi igerisinde yer alan ornekler, yabanci dillerden alman ekler
yardimiyla da olusturulur. Bu eklerden Arapga ld- eki, “-siz, -siz, degil” manasinda
menfilik edatidir: I4- akal “en az, en asag1, ondan asag1 olmaz”, ld- bes ” beis yok, zarar
yok”, 1d- cerem “stiphesiz” (Ergin 2004:72) 6rnekleriyle Muharrem Ergin, ek hakkinda
kisa bir agiklama yapmustir.

3.1.6.2. Farsca bi- ve ni-

Nevzat Ozkan, Farsca bi- ve nd- ekleri hakkinda degerlendirmede bulunmadan
once Tiirkce tizerindeki morfolojik etkilerden bahseder. Tiirkgedeki Yabanci Unsurlan
Tasnif Denemesi baghig tasiyan yazisinda Nevzat Ozkan, dil tizerindeki etkinin ¢ok
yonliiliigi tizerinde durur.

Ttiirkce sondan eklemeli ve ek-kok birlesmesi gayet berrak ve net olan bir dildir.
Ancak ozellikle egitim ve kiiltiir hayatimiza giren Arapca ve Farscanin hakim oldugu
16.ytizy1l sonrasinda bu dillerin, yakin donemlerde de Fransizca ve Ingilizcenin
morfemik unsurlari Tiirkgenin yapisina girmeye baglamigtir (Ozkan 2011:1348).

Tiirkcenin sondan eklemeli bir dil olusu herkesce bilinen bir durumdur. Ancak
Turkcenin sozciik tiiretmeye dayali bu zenginliginin baska bir dilden alman ekler
yoluyla da gerceklesmesi dikkat ¢ekici bir durumdur. Bu durumun en somut 6rnegini
gidisatlar, caydanlik vb. drneklerde goriirtiz. Turkge git- <ET.két- fiiline dayanan gidisat
sozcligunde , Arapga +at ve Turkge +/Ar cokluk ekleri mevcuttur. S6zctigiin igerisinde
birden fazla aymn islevdeki gramatik yapilarin olusu Tiirk¢enin yukarida bahsedilen
gayet berrak ve net olan bir dil agiklamasina ve Turkgenin sondan eklemeli bir dil
olusuna 6rnek olusturmaktadar.

“Morfolojik Etkiler” bashg: altinda Tiirkgeye gegen yabanci eklerden bahseden
Nevzat Ozkan, Fa. bi- ve nd- 6n ekleri hakkinda ornekler verir. Ozkan, “Far. bi +
olumsuzluk 6n eki: haber > bi-haber “habersiz”, Far. ni + olumsuzluk 6n eki: ¢are > na-
car “caresiz “ (Ozkan 2011:1348) seklinde agiklamada bulunur. Tiirkgeye cevrildiginde
+slz ekiyle ayn1 dogrultuda olan bu ekler, genellikle isimler tizerine gelip sifatlar tiireten
eklerdir. Ekin olumsuzluk yoniine ragmen bazi érneklerde olumlu bir anlama sahip
sozciikler ttiretmesi, bu ekin oksimoron sanati igerisinde degerlendirmemizi
saglamaktadir.

Hayati Develi Osmanl: Tiirkgesi Grameri I adl1 eserinde, “Fa. bi- ve na- 6n ekleri
hakkinda, isimden tiiremis sifatlar yapan, Farscada isim ve fiil tabanlarma getirilerek
sifat gorevinde kelimeler tiireten ekler” (Develi 2014: 8) olarak bir degerlendirme sz
konusudur. Bu degerlendirme ekin Tiirkcedeki karsiligini ve 6rnekleri icermektedir:
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Alint1 Ekler Yoluyla Olusan Oksimoron Ornekleri

“Hasdir zat-1 ildhisine miilk-i ezeli
Bi-hudud anda olan kevkebe-i lem-yezeli” (Haz. Aktas 2005:221)

bi-hudud sozctgii “smirsiz” anlamina gelmektedir. Iki yabanci unsurun
birlesiminden olusan bi-hudud ifadesi, bi- ifadesinden dolay1 olumsuz bir yapiya
sahipmis gibi gortintir. +slz ekinde oldugu gibi olumsuz anlamin yan sira olumlu bir
anlami1 da ¢agristirma islevi bu s6zctigtin oksimoron olarak degerlendirilmesine yol
acmuistir.

“

Beni afveylemeye fazl-1ilahisi yeter
Sanma hasa kerem-i na-miitenahisi biter” (Haz. Aktas 2005:222)

Farsca ni- 6n ekinin birlesiminden meydana gelen bu ifade, sekilce olumsuz bir
yapida olmasma ragmen anlam olarak olumluluga sahiptir. Ekin sahip oldugu
olumsuzlugun olumluluga gecisi bu yapmun oksimoron sanati igerisinde
degerlendirilmesine yol acmustir.

“II. Ecram-1 bi-nihaye ile ptirdir asman
Nisbet olunsa zerre degildir bu hakdan” (Haz. Aktas 2005:241)

Farsca bi- olumsuzluk 6n ekinin birlesiminden olusan bu ifade, olumsuz bir
durumu yansitmaktan ziyade evrende var olan Tanri1 gercegini dile getirmesi
bakimindan dikkat ¢ekicidir. Olumsuzlugun sadece sekilsel olarak ek diizeyinde kaldig1
bu oksimoron 6rnegi, olumsuzlugun olumlulugu seklinde oksimoron niteligi tasimaktadir.

“Nedir o hiisn-i ilahi cihdn-1 balada?
Nedir o naks-1 miibahi sipihr-i minada?
Nedir o na-miitenihi letifet esyada?
...” (Haz. Aktas 2005:275)

Farsga nd- olumsuzluk eki ile olusan bu yap1, olumsuz bir durumu anlatmaktan
ziyade olumlu bir durumu yansitmaktadir. Giizellik gibi, estetik bir kavramin “sonsuz”
olmast olumlu bir anlam vermektedir. Giizelligin sonsuz olmasi, diinya {izerinde
yasayan insanlar icin zevk veren bir durumdur. Bu zevkin gegici degil de kalic1 olmasi
durumu, oksimoron olusturmaktadir. Sekilce olumsuz olan bu yapinin anlamca olumlu
olusu oksimoron sanatmin tanimi ve ne oldugu tizerindeki goriisleri yansitmasi
bakimindan kayda degerdir.

“

Okur nesayid-i ulviye bi-neva vii stirad
Eder derunumu meshtin zevk-i na-mahdad” (Haz. Aktas 2005:284)

Farsca nd- olumsuzluk ekinin birlesiminden olusan bu ifade, birden fazla yabanci
sozciikten olusan tamlama seklindeki oksimoron ¢rnegidir. Bu ifade, her ne kadar
sekilce olumsuzluk yansitsa da anlamca olumlu olan zevk-i nd-mahdiid tamlamasi olumlu
bir yapiya isaret etmektedir. Zevkin sinirsiz olmasi, tamlamay1 olusturan olumsuzluk
ekinin sahip oldugu asil islevin disinda yeni bir yapida olumlulugu yansitmasi ile bu
ifadenin oksimoron sanati igerisinde degerlendirilmesine neden olmustur.

“

Durur bir Kibriya-y1 bi-nihayet ntr u zulmette
Beraber ctimle mevctdat ii esya hep muhabbete” (Haz. Aktas 2005:291)
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Birden fazla yabanci 6genin birlesiminden olusan bu tamlamada, Farsca bi-6n
ekiyle olumsuzlugun olumlulugu seklinde oksimoron goriilmektedir. Eklendigi fiil ya da
isme olumsuzluk anlami katan bu ek, siirde olumlu bir islevde kullanilmistir.

Isaret kilmada escar semt-i la-tenahiyi

Oper emvac kalkip perde-i kudret-penahiyi” (Haz. Aktas 2005:293)

Farsca bi- ve nd- olumsuzluk ekleriyle es deger bir ek Arapca ld- ekidir. Osmanl
Turkgesinde ld-mekan: mekansiz gibi 6rneklerde karsimiza ¢ikan bu ek, Tiirkge +slz ekiyle
es deger isleve sahiptir. Isim ya da fillerden olumsuz ifadeler tiireten bu ek, sahip oldugu
islevin yaninda olumlu bir anlama da sahiptir. Oksimoron sanat1 icerisinde var olan
olumsuzlugun olumlugu durumu bu ifadede kendini gostermektedir.

Sonug

1. Batida Oksimoron sanatmin olusum noktasina dair yaklasimlar1 ele alan
calismalara bakildiginda, Ttirk siiri temelinde bu sanatin Tiirkceye uyarlanabilecegi ve
Ttirkgenin eklemeli bir dil olusu sebebiyle ekler yoluyla da oksimoron olusturulabilecegi
Modern Tiirk Siiri 6zelinde yer verdigimiz bu 6rneklerle goriilmiistir.

2. Turkgenin sondan eklemeli bir dil olusu, birtakim ifadelerin sozctiklere gelen
eklerle olusturulmasi gibi bilinen dogrularin oksimoron sanat1 acisndan gegerli olusu ele
aldigimiz ornekler yoluyla goriilmiis, ekler yoluyla tretilen sozctiklerin  zithg ve
celiskiyi barmndiran anlamlarin kuvvetlendigi oksimoron sanatmnin Tiirk dilinin de
zengin Orneklere sahip oldugunu gostermistir. Taradigimiz metinler, Tiirk siirinde
gramatik oksimoron yapisinin semantik oksimorondan daha yaygin oldugunu gosterir.

3. Oksimoron yapilarin genellikle sifatlardan olusan yapilar oldugunu bir kenara
birakirsak, bazi ekler yardimiyla +slz, +Cik , Genis zamanin olumsuz sorusu ve Sifat-Fiil eki
(-mAz) gibi zithig1 ya da tutarsizligr yansitan ornekler tespit edilerek semantik zithig:
yansitan bu sozctiklerin gramatikal yontine deginilerek Bati1 kokenli bu sanatin Ttirk
diline yabanci olmadig1 gortilmiistiir. Bu dogrultuda tespit edilen 6rneklerin oksimoron
sanatini kapsayan islevlerine yer verilerek 6rnekler islenmistir.
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